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Mporpamma aucumnnuHbl "VMIHocTpaHHbIl S3bIK"; 44.03.05 "MNeparornyeckoe obpasoBaHve (C ABYMS MPOOUNAMU NOAFOTOBKM)".

CopepxaHue

1. MNepeyeHb NnaHMpyeMbix pesynbTaToB 00y4eHWs No AMCUMUMIMHE (MOAY0), COOTHECEHHBIX C MNaHUPyEMbIMIA
pesynbtatamm ocsoeHms OlNMOI BO

2. MecTto gucumnnuxbl (mogyns) B cTpykType OIMOI BO

3. Obbem oncumnnnHbl (MOJJ,yJ'ISI) B 3a4€THbIX eOnHMUAax C yka3daHneM Konmyectsa 4acoB, BblAeNNIeHHbIX HA KOHTakKTHYHO
paboTy obyyatowmxcs ¢ npenogasatenem (Mo BuoamM y4ebHbIX 3aHATUI) 1 HA CaMOCTOSITeNbHYO paboTy 0byHaroWwmnxcs

4. CopepxaHue OMcuMnInHbl (MOayns), CTPYKTYpUpPOBaHHOE Mo TeMaMm (pa3fenam) ¢ ykasaHueM OTBeAEHHOro Ha HIX
KONMYeCTBa aKa4eMN4ecknx YacoB 1 BULOB yHeOHbIX 3aHSATUM

4.1. CTpyKTypa 1 TEMATNYECKMIA NMNaH KOHTAKTHOW 1 CAMOCTOSITENBHOM paboThl MO AUCLMNANHE (MOAYIIO)
4.2. ConepxaHue oMcuMnanHbl (Moayns)

5. NepeyeHb y4ebHO-MeToAMYECKOro 0BecrneyeHmnst AN CaMOCTOSTENbHOM paboTbl 0byyarowmxes no AUCLUUNInHe
(Momynio)

6. POHA OLEHOYHbIX CPEACTB NO AUCUMNIMHE (MOLOYHO)
7. MNepeyeHb nutepatypbl, HEO6XOANMOW A1 OCBOEHWS LMCLUMNAMHBI (MOAYNS)

8. MepeyeHb pecypcoB NHPOPMALIMOHHO-TENEKOMMYHUKALIMOHHOW ceTh "IHTepHeT", He0bX0ANMbIX AJ1s1 OCBOEHUS
ANCUUNAnHBI (MOayns)

9. MeTonmyeckue ykasaHusi ons oby4arowmnxcs no 0CBOEHWIO JUCUMIIHBI (MOZYNS)

10. MNMepeyeHb MHAOPMALMOHHBIX TEXHONMOTWIA, UCMOMNb3YEMbIX NPY OCYWECTBNEHM 06pasoBaTeNnbHOro npouecca no
OMCUMNIVHE (MOAYNio), BKNloYas NepeyeHb NporpaMMHOro obecrnedeHns n MHOPMALIMOHHbBIX CMPaBOYHbIX CUCTEM (NpK
HeobX04MMOCTHN)

11. OnncaHue maTepuanbHO-TeXHUYecko 6a3bl, He0BX0AMMOI ANs ocylecTBNeHNs 0bpa3oBaTeNbHOro npoLecca no
OMcumnnanmHe (MoLynto)

12. Cpe,EI,CTBa agantaunm npenonaBaHnua oUCUNNNNHDI (MO,EI,yJ'I;I) K I'IOTpeéHOCTFIM 06yqa|ou4v|xc;| MHBanNnOoB 1 nny, C
orpaHn4eHHbIMM BO3MOXHOCTAMN 300p0BbA

13. MNpunoxeHne Ne1. doHA OLEHOYHbIX CPEaCTB
14. MpunoxeHue Ne2. MNepeyeHb nTepaTypbl, HEOHXOAMMON NS OCBOEHWS OUCLIMMNWHBI (MOLYNS)

15. MpunoxeHue Ne3. NepeyveHb NHPOPMALIMOHHBIX TEXHONOMNIA, UCMOMNb3YEMbIX OS5I OCBOEHUS OUCLMIMIMHBI (MOSYy”Ns),
BK/I0YAS NepeyeHb NPOrpaMMHOro obecneyeHms N MHEOOPMALIMOHHBIX CMPaBOYHBIX CUCTEM
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Mporpamma aucumnnuHbl "VMIHocTpaHHbIl S3bIK"; 44.03.05 "MNeparornyeckoe obpasoBaHve (C ABYMS MPOOUNAMU NOAFOTOBKM)".

Mporpammy amcuunnuHel paspabotan(a)(n) BoueHT, K.H. (poueHT) Koponesa H.E. (Kadpenpa aHrnuiickoi connonorum u
MEXKYNbTYpHOI KOMMYHMKauun, PakynbTeT MHOCTpaHHbIX A3bikoB), NatEKoroleva@kpfu.ru ; ctapwuii npenonasarens,
6/c Wepbakosa U.A. (Kacbenpa aHrnninckon ounonorum n MEXKyNbTYPHOR KOMMyHMKaLMK, DakynbTeT MHOCTPaHHbIX
a3blkoB), IAScherbakova@kpfu.ru ; ctapwumii npenogasartens, K.H. AxuHa A.M. (Kadenpa aHrnuiickoin comnonorum um
MEXKYNbTYpPHOI KOMMYHMKaLun, PakynbTeT MHOCTPaHHbIX A3blkoB), AMYahina@kpfu.ru

1. MepeyeHb NNaHMpyeMbIX pe3ynbTaToB 06yyeHUst No QUCLUNINHE (MOJYNI0), COOTHECEHHbIX C MIaHUPYEeMbIMU
peaynbtatamm ocBoeHns OMOIM BO

Obyuqarowumitcsi, OCBOVBWNIA AUCLUNAUHY (MOOY/b), LOMXEH obnanaTth cneayowmnmMy KOMNeTEHUUAMU:

LWndop PacwumndppoBka
KOMMeTeHuun npuobpeTaeMor KOMNETEHLUN
YK-4 CnocobeH ocyWwecTBNATb A4ENOBYH0 KOMMYHMKALIMIO B YCTHOW U MUCbMEHHOI chopmax

Ha rocynapcTBeHHOM a3bike Poccuiickor Penepaunmm n MHOCTPaHHOM(bIX) A3blke(ax)

O6yyatolmiics, OCBOVBLUNIA AUCLUMANHY (MOOYNb):

JlonxeH 3HaTb:

- He MeHee 1000 nekcnyeckmx eanHUL, (MOMMMO NPEeSYCMOTPEHHbIX WKObHON NPOrpaMMoi), B KOTOpbIe BXOAAT
06weynoTpebrTenbHbIe CNOBA U BbIPaXEHWS!, a TAKXE CMOBA W BbIPAXEHMS, OTPaXatolwme TeMaTrKy NporpamMbl Nno
NPakTVKe YCTHOM N MUCbMEHHOW PEYY aHIUIACKOro A3bIKa, PEYEBBIE (DOPMYIIbI BEIPAXEHNS: 06paWeHns,

MPUBNEYEHNS BHAMAHWS, MPUBETCTBMS U NPOLWAHKSA, NPOCbObl, NPEANOXeHNs, 3anpeTa, 0406peHus, HeonobpeHus,
COrnacusi U Hecornacusi, yanBneHusi, COMHEHWS!, 3aMeLLaTENbCTBa;

- Hambonee pacnpoCcTpPaHEHHbIe peYeBble MOLENN U rpaMMaTiecKne KOHCTPYKLIMU B paMKax NeKkCUYecKux,
POHETUYECKUX U FpaMMaTMHeCcKMX TEM NporpaMMm Ansi CTyAeHTOB NEPBOro U BTOPOro Kypca.
JonxeH ymeTb:

- ICNONb30BaTb I/I3yl-IeHHbII7I NEKCNYECKN n FpaMMaTMHeCKI/IIZ martepunan no N3y4eHHbIM TeMaM B pedeBblX CUTYaLNAX
NMNCbMEHHO N YCTHO;

- KOMBMHMPOBATb B PeYM U3YHEHHbI MaTepuan B 3aBUCMMOCTY OT cdoepbl 0BLLEeHMS, Lleny KOMMYHMKaLMW, No3uumm
NapTHEPOB MO KOMMYHVKaLUN.

JonxeH Bnanetb:

- HaBbIKOM COCTaBJIEHWNS OMWCAHUIA, MOArOTOBKU HEOONbWNX COOBWEHNI 1 T.4. C YH4ETOM CUTYaLMK OBWEHNS;

- HaBbIKOM BbIPA3WTENbHOMO YTEHUS OTPLIBKOB (TEKCTOB) U3 XyLOXECTBEHHOW NUTEPATYPLI;

- HaBbIKOM Mepeckasa TEKCTOB 'CBOMMU CnoBaMu', npeobpasyst UCXOOHbI TEKCT B KOMMO3ULIMOHHOM, IEKCUYECKOM 1
rpamMMaTt4eckoM nnaHe.

JonxeH 0eMOHCTPUPOBaTb CMOCOBHOCTb Y FOTOBHOCTb:

- K KOMMYHUKaLUWW B YCTHOM 1 NMCbMEHHON DOpMax aHIMUIACKOM S3blKe OS5 PelleHns 3a8a4 MeXIMYHOCTHOro 1
MEXKYNbTYPHOTO B3aUMOIEACTBUS;

K camoopraHm3auum 1 camoobpasoBaHuio;

- CO3HaBaTb CoLManbHy 3HAYMMOCTb CBOEM Byayleit npogoeccun, obnanatb MOTMBAUMEN K OCYLLECTBIEHUIO
npodeccrnoHanbHOM AesATeNbHOCTH;

- NICNONb30BaTb BO3MOXHOCTHU 06pa303aTean0|7| cpenbl ona 0OCTUXEeHUA NNMYHOCTHDLIX, MeTanpenMeTHbIX U
npeaMeTHbIX pe3ynbTaToB 006y4eHus 1 obecrneyeHns kadectsa y4ebHO-BOCNMTATENbHOMO NPOoLIecca cpencTBamu
npenonaBaembiX yqeGme npenmeTos.

2. Mecto aucumnnuHbl (Moayns) B cTpyktype OMOM BO

LaHHas oucumnnuHa (Moaynb) BktodeHa B pasgen "651.0.02.01 OucumnnmHel (Mogynm)" OCHOBHOW NPOdOeCCUOHaNbHOM
obpaszoBatenbHoi nporpammel 44.03.05 "Meparornyeckoe obpasoBaHue (C AByMSI NpocpunsaMu NoaroTosku) (Pycckuii
A3bIK M MIHOCTPAHHBI S3bIK)" 1 OTHOCUTCS K 00513aTENbHBIM ANCLUMIMHAM.

OcBauBaetcs Ha 1 kypce B 1, 2 cemecTpax.

3. O6bem gucuunanHbI (MOAyns) B 3a4eTHbIX eAMHMLaX C YKa3aHMeM KONMYecTBa YacoB, BblaeNIeHHbIX Ha
KOHTaKTHYI0 paboTy oby4yaroLmuxcs ¢ npenopasaresnem (Mo BMAAM yuyeOHbIX 3aHATUI) U HA CaMOCTOSATE/IbHYIO
paboty obyuatloLmxcs

O6was TpynoeMKOCTb AUCLMMMHBI COCTaBNSIET 6 3a4eTHbIX(ble) eanHuL(bl) Ha 216 yaca(oB).
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KoHTakTHasi paboTa - 126 4aca(oB), B TOM 4ncne nekumm - 0 4aca(oB), NpakTMyeckue 3aHsTHS - 126 yaca(os),
nabopatopHble paboTbl - 0 Yaca(oB), KOHTPONb CaMOCTOSTENLHOW paboThl - 0 yaca(os).

CamocTositenbHas paboTta - 54 4aca(os).
KoHTponb (3a4é€T / ak3aMeH) - 36 yaca(os).
dopma NPOMEXYTOHHOr0 KOHTPONS ANCLMMANHBI: 3a4eT B 1 CEMECTPE; 9K3aMeH BO 2 CEMECTpE.

4. CopepXxaHue auCUUNNUHbI (MOAYNSA), CTPYKTYpUpPOBaHHOE MO TeMaMm (pa3nenam) ¢ yKkasaHMeM OTBeAeHHOro Ha
HUX KONIMYeCTBa aKkageMU4yecknx 4acoB U BUOOB yYebHbIX 3aHATUN

4.1 CTpyKTypa U TeMaTU4eCKui nnaH KOHTaKTHOW M CaMOCTOSITENbHON paboThl MO AUCLMNNIMHE (MOAYNIO)

Bupobl n yachbl
KOHTaKTHOW paboThbl,

Paspenbl gucUUNInNHLbI / MX TPYAOEeMKOCTb CamocTosiTeNlbHas
N Moayns Cemectp (B yacax) pa6ota
MpakTnueckune/laboparopHoble
Jlekumn 3aHATUSA paboTbl

Tema 1. Stacy Aumonier "The
1. Kidnapped General" 1 0 12 0 6
5 TeMe.l. 2. "Miss Bracegirdle Does Her 1 0 12 0 6

Duty
3 Tema 3. Pamela Travers "Mary 1 0 12 0 6

Poppins"(Chapter 1)
Tema 4. Pamela Travers "Mary

4. Poppins" (Chapter 2) 1 0 12 0 6

Tema 5. Pamela Travers "Mary

5. Poppins" (Chapter 3) 1 0 12 0 6
Tema 6. John Cheever "Selected

6. |Short Stories" The Scarlet Moving 1 0 12 0 6
Van"

7 ]’;ama 7. "The Country Husband" (Part 5 0 8 0 5

8. ;)ema 8. "The Country Husband" (Part > 0 8 0 >
Tema 9. John Cheever "Selected

9. Short Stories" "TheWrysons" 2 0 8 0 2
Tema 10. "A Woman without a

10. Country” 2 0 10 0 4

11.[Tema 11. "Clementina" 2 0 10 0 4

12.[Tema 12. "The Angel of the Bridge" 2 0 10 0 4
Utoro 0 126 0 54

4.2 CopepxaHue AUCUUMIUHBI (MOBYNS)

Tema 1. Stacy Aumonier "The Kidnapped General”

1.Transcribe the words and practice the pronunciation:

annual, beard, bow bury, career, chauffeur, crisis, desperate, flood, intact, leapt, queer, ridicule, triumph, weary, yell

2. Practise the pronunciation of the names of the countries and form the adjectives from the names:

Belgium, Switzerland

3.Prepare the paragraph, beginning from "Now, | want to get to the picture... up to ... all were rushing out into the country
captive to a madman."(p.12) for phonetic reading & literary translation.

4. Find the English for:

pasrnsiabiBan, cefelwmne, BOEHHOE NPoLWoe, BbI3A0POBETh, Ha4an paboTtatb, paHeHue, He 0Bydancs H1Kakow
npocdpeccuu, (aBTo)napk, ¢ 0ObIMHOM CKOPOCTbLIO, MOKA OH He MOSIBUTCS, MOBCHOOY pa3bpocaHbi.

5. Study the following things, find them in the sentences of the story and translate the sentences in Russian.
p.7 odd(good, suspicious) looking; on closer inspection; turn grey(red, pink, white)

p.8 circle round; up to one's neck; wealthy

p.9 wound; in the meantime; penniless; eventually

p.10 used to; be anxious to do sth; proceed; take(no) notice of; get rid of

p.11 be delightful; appeal to somebody; go off
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p.12 innumerable; yell; weary; menace

p.13 approach sth|sb; roughly; wander; without hesitation; indescribable; here and there
p.14 on the other hand; point out; change

p.15 in the end; identical; break out; a private; be obliged to somebody

6. Fill in the gaps with the words from the box in the correct form.

to change to appeal eventually point out
be anxious on close inspection used to proceed

1.The archaeologists found some ancient coins.___ they could even see some signs on them.

2.After several attempts he__ passed his driving test.

3. People__ read far more 30 years ago.

4.We were given a test in chemistry yesterday and now we____ to know the results.

5.Jack didn't see that everybody was bored and tired and_____ his story about going fishing on Sunday.
6.Mr.Brown lost his case in the town court and so decided ___ to High Court.

7.The teacher____ grammar mistakes in the students? essays.

8. | have to drop in at my place___ before going to the theatre.

7.Match words and phrases with similar meaning.
1. eventually a. getting higher position

. promotion b. in the interval between

. misgiving c. in the end

. menace d. a feeling of suspicion, doubt

. in the meantime e. danger

O~ 0N

8. Say if the statements are true or false.

1.Ronny Skinner was captured by the Germans at the beginning of the war.

2.Ronny was badly wounded several times in the war.

3.1t was extremely difficult to find a job after the war.

4.1t was a great privilege to Ronny to drive a bus to the City.

5. Ronny was given a notice because once his bus hadn't started on time.

6.Skinner drove the bus off the beaten track because he had planned it.

7.Skinner fired into the company of his passengers and wounded one of them.

8.After the passengers had run away Skinner and Eyles changed and returned to London.
9.The passengers started a law case against the company and were going to win it by all means.
10.Skinner and Eyles are still good pals.

9.Look up in the dictionary the word 'grin'. How does the word help to characterize Ronny Skinner?

10. Speak about the events of the story according to the outline:

1. Ronny Skinner's war record.

2. Ronny's attempts to find some job after demobilization.

3. Ronny's promotion in his job.

4. Ronny is going to be dismissed.

5. Ronny and Eyles kidnap the bus

6. Mr. McGregor gives the explanation of Ronny's action and why he was not afraid of punishment.
1

1.Comment on the last sentence of the story.

Tewma 2. "Miss Bracegirdle Does Her Duty"

1.Transcribe the words and practise the pronunciation:

almost, bold, broad, bury, clothes, consequence, cough, dawn, desperate, draught, gendarme, guillotine, hastily, horror,
hotel, moustache, persuasion, police, realisation, queer, sponge, violent, wax.

2.Transcribe the names of these geographical names and practise their pronunciation:

Bordeaux, Calais, Dover, Paraguay

3. Mark the intonation of the paragraph "Necessity is the mother of invention... up to ...The door opened."(p.23) , read it
aloud according to the marked intonation and translate into Russian.

4.Find the English for these :
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BECTU (PasroBop), HE3HAKOMEL, MONYYNTb COrnacue, B KOHLE KOHLIOB, TaK U HE BEPHYNCS, NErKOMBICNEHHBI (HE CTPOrUX
npasun B NOBEAEHUN), CO BPEMEHEM, OWwnbKa, BeCb Non Obin 3aCTENEH KOBPOM, NO30pP, TUXO ckasana, onycTunachb Ha
KOMNEHW, X0Tb KaKoi- HMbyab cnocob BoibpaTbCs(U3 KOMHATbI), OHa BAPYr BCMOMHUNA, CEPAEYHDBI/ NPUCTYN, BOEHHbIN
OpKecCTp.

5. Find the following things, translate the sentences into Russian.

p.16 see to; customary; of necessity

p.17 distrust

p.18 succeed in smth/doing smth

p.19 be of (no) use

p.20 be clever at smth/doing smth; stand smth; altogether; paralysed with

p.21 come home to smb

p.23 burst into

p.25 after all

6.Translate the sentences into Russian.

1. Will you please see that he comes in time.

. See to it that the things are packed by 3 o'clock..

. I've always had distrust of his stories about his friendship with celebrities.

. There was something strange about the newcomer that Jane felt distrust of him.

. To tell the truth, the film so much spoken about was not altogether interesting.

. All of a sudden it came home to him that he had been a toy in Billy's hands all the time.

. I can't altogether agree with you.

. The seriousness of my position came home to me and | thought it was not the time to wait but the time to act.
. After all, what does it matter?

.Paraphrase the sentences using the words from Ex. 1. Sometimes you need to change the structure of the sentence.
.Mike always comes to the University on time.

. At last Betty managed to pass her exam.

. "I'm afraid, all your attempts to win their respect in such a way won't help you.

. The little girl could easily cheat anybody.

. Because of my headache it was rather difficult to endure the trip.

. Ann took the letter from the table, opened it, began to read and after some minutes she suddenly began to cry.

0 OO0, WN=2 N ©OOONO OB~ WM

. Put the verbs in brackets in the correct tense to make conditional sentences.
1.Miss Bracegirdle thought if the man (wake up) he (not/believe) her explanation.

2.Miss Bracegirdle was going to stay under the man's bed till morning, she hoped when he(go) she(creep) out and steal
back to her room.

3.Miss Bracegirdle decided that when the man (wake up) in the morning he(see) the handle lying on the floor and he
(ring) for the chambermaid.

4 Miss Bracegirdle was afraid if the police(find) her in the dead man's room they(accuse) her of the murder.

5.In the morning Miss Bracegirdle was thinking about the night accident, she was sure if the police(find) her in that room
they(put) her in prison.

©

. Answer the questions.

. What made Miss Bracegirdle go to France?

. What did she think of France and French people?

. Under what circumstances did she find herself in the wrong room?
. Why could she not leave the wrong room at once?

. Why was she afraid to wake the man?

. What did she use to get out of the room?

. What made her return to the man's room?

. Why was the chambermaid so excited in the morning?

9. What is your opinion of the lady?

10.What would you do if you were Miss Bracegirdle to escape from that room?

0O NO Ok WD =

10. Retell the story in the name of Miss Bracegirdle.

Tema 3. Pamela Travers "Mary Poppins"(Chapter 1)
1.Practise the pronunciation:
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always, apron, comfortable, disappear, extraordinary, fashionable, folding, front, glove, honour, huge, house, houses,
lawn, pour, protest, queue, tongue

2.Read and translate into Russian the opening paragraph up to ... right down the middle." (p.3-4).

3.Find in the chapter the English for:

MpuxoamTb K BbIBOAY, XanoBaHbe, pacCessHHO, BECb AEHb, BrNSAbIBATbCS, HE3HAKOMEL(HE3HAKOMKA), pEKOMeHaaumm,
CTapOMOIHbIi, HEOOLIKHOBEHHBI, CKNaAHOM, KAMUHHASA Nosnka, B 00WeM, (LaBaTb) YaeBsble.
4.Find the following words and w-combinations in the chapter.

Translate the sentences into Russian.

p.4 to begin with

p.5 to get cross with sb; all day long

p.6,7 to have a good (excellent) view of sth

p.7 to make up one's mind

p.9 to disobey; (not) to be good for sb; to take (no) notice

p.10 to coax; to find oneself

5. Fill in the suitable words from Task 2 in the correct form.

1.We could not go out yesterday as it was raining___ .

2.1 you if you are late again.

3. He respects his parents too much___ .

4. Itis very unpleasantto_____ alone in an unknown place.

5. It took the mother much time___ her daughter to drink milk and go to bed.

6.1t is not an easy thing for many school-leavers___ what to be.

7.1t to spend a week in the country after your illness.

8.In the cinema we were lucky to sit in the middle of the house so we what was going on on the screen.

6.Fill in with other, the other or another.

1. Robertson Ay polished only one Mr. Banks's boot and left_ untouched.

2.From her bag Mary Poppins took out a white apron, a large cake of soap and many ____ things.
3.She poured out dose and solemnly took it herself.

4." Here's only one glove, where is ?"

5.Michael liked the substance in the spoon so much that he asked for ____ portion.

7.Put the verbs in brackets in the Past Simple and use in, on, at or no preposition.
1.Mr. Banks(not/go) to the City___ Sunday.

2. The Banks family(live) __ Number Seventeen.

3.Katie Nanna(leave)___ Number Seventeen___ two days ago.

4. lt(be) his birthday____ June.

5.Mr.Banks (phone) his wife___ midday.

6. The children(see) a woman with a bigbag ___ her hand.

7. There (be) many things___ the carpet bag.

8.They(meet)___ April 27.

8.Answer the questions

1.What kind of house did the Banks family live in?

2.How many people lived in the house?

3. Who was the youngest of the Banks children?

4. What problem did the family face?

5.What extraordinary thing happened after supper?

6.What did the newcomer look like?

7.What unusual was about the bottle Mary Poppins had taken out of her bag?
8.Where did Mary Poppins keep all her things?

9. The children liked their new nurse, didn't they?

9.Pick out from the chapter the information about the Banks family (age, appearance, occupation, relations in the family).

1.1f some information is missing try to guess and imagine.
2. What kind of people are they?- kind, strict, easy-going, bossy, etc.? What makes you think so?
3. Describe Mary Poppins.(age, appearance, manners).
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What was unusual about the woman's coming to the Banks family?
What things were very surprising for the children?
10. Retell the chapter.

Tema 4. Pamela Travers "Mary Poppins" (Chapter 2)
Ch.2
1.Practise the pronunciation:

Cough, feather, clothes, diamond, gigantic, haughtily, iron, mirror, path, police, ragged, raspberries, superior, thoroughly,
tiptoe, whirl

2.Read and translate into Russian the paragraph "Every third Thursday... up to ...she did herself" (p.12-13).

2.Find the English for:

TwecnasHbI, TPOTyap, 3aBEPHYTb 3a Yron, 0COBEHHbIN, PSAOM C , O4eBUAHO, BAANWN, B3BOTHOBAHHBIA, BCKOPE, BbIXOL,
npeBpaTUTbLCS B

3.Find the following word and w-combinations . Translate the sentences into Russian:

p.13 look one's best; according to sb/sth; keep up with sb/sth

p.14with a start; be/feel disappointed

p.15 indulge in sth; hurt sb's feelings; catch hold of sth

p.16 say sth in an admiring(low, thin, loud, angry, etc.)voice; presently

p.17say sth in a whisper

p.18 do one's best

4 Paraphrase the italicized part of the sentence using the vocabulary of Task 2
1.As the Dean said we shall have examinations twice a year.

2. At last, after some hard work days, Mr. Brown could allow himself a holiday.
3. Jane promised to do all she could to finish her work on time.

4. Don't tell Mary anything about her ex-boy-friend and his new girl, you may
offend Mary.

5.The road was so slippery that | could have fallen down if | hadn't gripped Ben's hand.
6.Some people try hard to follow the fashions.

7. We felt sad when we heard that you could not come.

8. She looks most attractive in black.

9.We had been walking for three hours when soon saw a little village.

5.Put these verbs under the correct part of the body that they are used with.
hear, cling, sneeze, gaze, sniff, listen, glance, bite, sip, hold, stare, point, wave, peer, carry, bang, watch, notice, jingle
eyes ears nose hands mouth

6.Use a/an , the or no article.

1. Ifitwas ___ fine weather the Match-Man drew ___pavement pictures.

2. When they came up to ___ next picture, they saw that it was ___landscape.
3.The waiter stopped in front of them and showed them __ way out.

4.The Match-Man said thathe had _ idea where to have ____ tea.

5.When Mary Poppins and the Match-Man found themselves in ___ picture they
looked at each other and each noticed that ___ other had changed.

7.Say if the statements are true(T) or false(F).

1.Mary Poppins had her day out once a week.

2.Mary Poppins liked to wear beautiful clothes and liked to look nice.

3. The Match-Man did not have a regular job.

4. The Match-Man had a talent for painting.

5.Mary was upset that the Match- Man had very little money because she felt sorry for him.
6.The waiter in the picture couldn't be seen because of the trees.

7.After tea Mary and the Match- Man went for a walk to the sea.

8.Mary Poppins told the children about her tea in the picture..

9. Mary Poppins and the Match- Man did not have any tea, it was only their dream.

8.Speak about the Match- Man : age, appearance, occupation.
Try and use your imagination .

KETPOHHBH
B_EPCHTET

AHATTAMECKAR CrCTEMA KPY

3AE
CrpaHuua 8 n3 17. Bl YHH
rlorlyfos

AR 5 AN LM O



Mporpamma aucumnnuHbl "VMIHocTpaHHbIl S3bIK"; 44.03.05 "MNeparornyeckoe obpasoBaHve (C ABYMS MPOOUNAMU NOAFOTOBKM)".

9.Describe the breakfast Mary and the Match-Man had in the picture.

Use the w-combinations from the list below.

To have one's clothes changed, to admire each other, sit down to the table, to begin upon tea, to help oneself to cakes,
brush the crumbs off

10.Ask 15 mixed questions on the chapter.

Tema 5. Pamela Travers "Mary Poppins™ (Chapter 3)

Ch. 3

1. Practise the pronunciation of the following words:

Almost, argue, awkward, bald, ceiling, dreadful, echo, enormous, frown, gasp, heart, infectious, roar, sober, straight.
2. Read and translate into Russian the paragraph "Mary Poppins put her hat straight... up to ...the more Mary Poppins
the better." (p.21)

3. Find the English for:

Bbiwnu n3 aBTobyca, cobupaTbcs Y4TO-TO caenatb, ABEPb pacnaxHynacb, CTPaHHbIRA, K UX YOMBAEHWUIO, WMPOKO OTKPbITbIe
OT M3YMJIEHNS, MPW MbICNIN O , XBaTasiCb 3a, 3arafio4yHo, byTepbpo, 3akpbiBaTb rnasa Ha 4To-nnmbo, C yBaXEHNEM,
3agpemanu.

4.Find the following words and w-combinations in the chapter and translate the sentences into Russian:

p.21 to match sth; to be on the way to; to look forward to;

p.22 to be(get) upset

p.23 can(not) help sth; to catch sight of; to strike sb as;

p.24 to try hard; cannot help doing;

p.25 to approve of;

p.27 to give sth up; for certain

p.29 to get over; to stand sth

5.Choose one of these words to complete each sentence.

to match to look forward can't help to try hard
to give up to approve of to get over

1.The room looks rather attractive. The carpets and the wall-paper____ well.
2.The dog is lost. I'm afraid it will be hard for the children the loss.

3.We can't go out, it has been raining since morning. I____it.

4 We haven't seen each other for a year so | meeting with you so much.
5.1 have been learning the poem so long and still can't remember it, | think I'll__
6. If one wants to succeed in sth, he should  todo it.

7. Jane's parents did not her decision to work as a waitress in a night club.

6.Match words and phrases with similar meaning.
1.to catch sight of a .to be disturbed

2. for certain b. cannot refrain from

3.to be upset ¢ .to bear

4. presently d. to make an impression

5. to strike sb as e. to see for a short time

6. to stand f. without doubt

7. cannot help doing g. soon

8.Complete the sentences.

1.When Mary pulled the bell of Number Three, the door flew open and the children saw

2. Miss Persimmon seemed upset and the children thought

3.Mr.Wigg looked so comic, floundering in the air, that the children, though trying hard to be polite
4.To think of something sad and serious Jane began to think

5. Presently the table, with a rattle of china and with cakes lurching off the plates gave a turn and
6. Then Mary said that it was time to go home and

7. In the Bus Mary Poppins said to the children that her uncle was

9. Retell the chapter according to the given outline. Use the words in brackets.

1. Mary and the children on the way to Mr.Wigg's place.

(pay a visit to; look forward to; put her hat straight; a lovely sight; turn the corner; pull the bell)
2.The talk with Miss Persimmon.
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(the door flew open; be proud of; be upset; an odd person; follow sb).
3.Mary and the children in Mr.Wigg's room.

(a cheerful room; the table laid for tea; look round for; lookup at; bald; were surprised; a cheerful sort of man; could not
keep on the ground; could not help laughing)

4.Gane , Michael and Mary go up in the air.

(tried hard; could not help laughing; felt lighter; rose from the floor; landed; think of something funny; shot up through the
air)

5.Tea in the air.

(a startled look; think of sth serious; appealed to Mary; caught sight of; against her will; landed on the floor)

6.0n the way home.

(offend; angry; went rolling about the ceiling; sober; argue; were very tired; fell asleep).

Tema 6. John Cheever "Selected Short Stories™" The Scarlet Moving Van"

1.Read the story.

2.Give the Russian and illustrate the meaning and usage of the following words and word combinations:

at dusk, in the twilight, to disquise, to drop out of the conversation, to slap in the face, to shout at, to win respect, to put
vitality into coversation, way ward, outrageous, to misbehave, a chadelier, to fall from grace, an upheaval, a crutch, a
hideous melodrama, to approach the climax, tempting, to resis the temptation, crippled, feel abuse, to die of hunger and
thirst, cunning, sly, a windshield wiper, the headlights, to squeeze through, to confirm smb/s guilt, a vindictive swirt of a
blizzard.

3.Explain what is meant by:

- an unicorporated town; all-America; Gee-Gee; to be in hot water

4.Answer the following questions:

1. What was the town of V-like?

. What was the difference between the towns V-and Y -?

. Why did Peaches and Gee-Gee have to move from place to place?
. What was Gee-Gee in his youth?

. Why didn't Charles Folkestone help Gee-Gee when he was in hot water?
. Why didn't he tell anything to Martha?

. What happened to the Folkstones in the run?

. Did anything happen to Peaches and Gee-Gee?

9. Can you approve of Charles's behaviour?

10. Can you approve of Gee-Gee's behaviour?

11. What made them behave like that?

12. What does the Scarlet moving van symbolize?

0 NO Ok WN

5.Retell the story.

Tema 7. "The Country Husband" (Part 1)
1.Read the first part of the story.

2.lllustrate the meaning of the following words and word combinations by the examples from the story:

to run/be into/in heavy weather; painkiller; a porthole, a port; to make an emergency landing; to crash; to be absorbed in;
to accuse smb of smth; to gleam with mischief; to be gregarious; to be insatiable; to pass through the ordeal; to offer
privacy, comfort; to confuse smth with smth; a psychiatrist; to collapse one's happiness; clandestine (adj), surreptitious;
to stun smb

3.Make a plan of this part of the story.

4 Describe the characters and the events they participated in:

Mr Francis Weed; the Farquarsons' new maid; Miss Anne Murchison;Mrs Wrightson; Mrs Julia Weed; The Weeds'
children; Jupiter

5.Answer the following questions:

1. What life did the inhabitants of Shady Hill lead?

2. What were their customs and habits? Don't forget the Weeds? neighbours. Why wasn't Francis going to tell anybody
about the public chastisement of the Farquarsons' new maid?

3. Why do you think Francis fell in love with a new sitter?

4. Why was he so pleased with himself when he treated Mrs Wrighson the way he did?

5. What was he going to do to win Anne Murcjison's heart? Do you think that he would he brave enough to do that?
6. In what way do you think the story will end?

KETPOHHBH
B_EPCHTET

AHATTAMECKAR CrCTEMA KPY

3AE
Crpaxuua 10 s 17. Bl YHH
skt

AR 5 AN LM O



Mporpamma aucumnnuHbl "VMIHocTpaHHbIl S3bIK"; 44.03.05 "MNeparornyeckoe obpasoBaHve (C ABYMS MPOOUNAMU NOAFOTOBKM)".

6.Retell this part of the story according to your plan.

Tewma 8. "The Country Husband" (Part 2)
I.Read the story up to the end.
[l.Give the Russian and illustrate the meaning of the following words and word-combinations:

queer, to choke, a dead end, to smell of, tryst, to make tryst, to hold, heep tryst, to break tryst, an abyss, to meet smth
head -on, to do on purpose, to be red with embarrassment, an iniquity, a train of thought, to slap smb/s clothes, find
consolation in.

[lI.Make a plan of this part of the story.

IV.Answer the following questions.

1. Why did Francis give Gertrude a quarter?

2. Why was Francis overexcited at the party the day he kissed Anne Murchison? What scheme did he invent?
3. Why wasn't his plan put into execution?

4. Why did Francis write a letter to Anne confessing his love to her, but never send it?

5. Who did Ann turn out to be engaged to? What did Francis think of him? What were the circumstances under he met
the boy?

6. What did Claydon Thomas think of Shady Hill? Wsa he right?

7. Why did Francis and Julia squabble? Why was Julia going to leave her husband? Why did she change her mind on a
sudden?

8. Why did Francis begin to doubt his good sense? What provoked him to suspect himself of being incapable to
distinguish between reality and dream? (see p.173; episode in the train).

9. What made Francis lie to Trace Bearden that Clayton Thomas was a thief? How can account for his lie?

10. Why did he decide to consult a psychiatrist? What was he stunned with at the doctor's? Why were his clothes
slapped by the policeman?

11. Do you think it's a proper case to a psychiatrist when one is in love?

12. What did the psychiatrist prescribe him?

13. How were things going on in Shady Hill then? What do you think the closing sentence of the story presupposes?
14. What do you think of the people living in Shady Hill?

V.Retell this part of the story, trying to touch on the questions given.

Tema 9. John Cheever "Selected Short Stories” "TheWrysons™
I.Read the story.
[l.Give the Russian and illustrate the meaning and usage of the following words and word combinations:

acute, an old people's rest home, to be confined to, upzoning, rectitude, to keep up the appearance, to be critical of, to
be stiff, to farge, odd, to be centred on, hapless, marrow, to reveal smth, collapse, to abandon, to keep body and soul
together, keen, adolescence, vanish, to resist the temptation, to take precautions, to break one's hip, convalescence, to
contract pneumonia, a will, to be in probate, to burn smth to a cinder.

[ll.Explain the meaning of the following:

1) upzoning; 2) Mrs Irene Wryson's "oddity"; 3) Donald Wryson?s oddity; 4) The first sentence of a new paragraph on
p.187 "... we can dispatch them brightly enough..."

IV.Make a plan of the story.

V.Retell the story according to your plan, make use of the above-given words and word combinations.
VI.Answer the following questions:

. What did the Wrysons dread most of all?

. What were their civic activities confined to?

. What kind of people were the Wrysons? Does the author give their direct characteristics?

. Describe Irene's dream.

. Speak of Donald's childhood. Why did he like to bake?

. What has he usually ever since his adolescence to overcome a depression?

. What prevented both the spouses from confessing in their oddities?

. What might happen to the Wrysons? Why did the author give up the idea of "dispatching" them?
9. How did Irene discover Donald's secret?

10. Did Donald show any interest in the hydrogen bomb which Irene mantioned?

11. What held them together? Why were they not interested in the inner world of each other?

12. What does the figure of the intruder with his beard and his book at the garden-gate symbolize?
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Tema 10. "A Woman without a Country"
[.Read the story.
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[l.Give the Russian, illustrate the usage of the following words and word combinations:

to board the plane, to have nothing to do with smth, disposition, contented, humid, to catch the train, to run out of smth,
to appeal to smb, sue for the custody of smb, the trial, innocence, blame one's malfeasance on smth, to surrender one's
daims, to sail incognito, an outcast, a scape-goat, to impersonate, morbidly sensitive to critisism, to be taken for, identity,
pass away, to get on the high seas, to make money on royalties, a freight, at full speed, to have one's heart in one's
throat.

[lI.Answer the following questions:

. Where could the author meet a woman without a country?
. Whom did he tell a story about? What was the name of the woman? What did you learn about her life?
. Whom did she marry? What was her husband?

. What happened one humid morning to Isabella?

. Why did her husband leave her?

. Why did his parents claim custody of her only child?

. What made Isabella’s life in the USA unbearable?

. Where has she lived ever since?

9. Why did she try to impersonate European?

10. What did she feel when she met Mr Ch.Stebbins?

11. Why did she go back to America?

12. Why did she never leave the aiport in Idle wild?

13. What does the bacon-lettuce-and-tomato sandwich symbolize to Isabella and thousands of other American who
stream through Europe?

14. Can Isabella he really considered a woman without a country?
IV.Retell the story.

Tema 11. "Clementina”
I. Read the story.
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[l.Give the Russian, illustrate the usage and learn the following words and word combinations:

to be strickne with, a pack of wolves, to recover from an operation on the brain, to be cropped close a haughty man, to
have one's passport stamped, to go aboard the ship, to expire a visa, to apply for an extention, lire.

[lI.Answer the following questions:

. Who and what was Clementina? What do you know about her childhood and youth?

. How did it happen that she began to work for an American family? Was she content with her life? Why?

. What surprised Clementina in America? Why did she think that life in America was diverting and commodious?
. Why did she marry Joe? Why didn't she want to go back to Italy?

. Wehat happen to "signore and signora"? Why did they divorce?

. Do you think that people shouldn't confuse love with marriage?

. What doy ou think of Clementina? Did she miss happiness in her life?

IV.Retell the story on behalf of either Clementina or Signore.

Tema 12. "The Angel of the Bridge"
I.Read the story.
[l.Give the Russian, illustrate the usage and learn the following words and word combinations:

to be a burden to, to long for, to relish, touching and painful scenes of separations, to get to one's feet, to cash in smb's
ticket, to be strewn with, at a velocity, at a height, at altitude, a strain of jealousy, to be overtaken with phobia, to resign,
to brave the car, to feel a darkening of one's vision, to have a full analysis, to exacerbate one's feelings, to yearn for, to
come with a rush, a loss of sight, to seem ridiculous.
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[ll.Answer the following questions:

1. Do you know of anybody suffering from any kind of phobia?

2. What are the symptoms of this indisposition?

3. Do people suffering from some phobia try to coceal the symptoms? What kind of help do they need?
4. Who is the main character of the story?

5. When did it happen that he feel the first symptoms of phobia?

6. Why did he try to conceal it?

7. Who else of his family had phobia? In what situations was it revealed?

8. Did they consult psychiayrists or analysts? Why did they think it was of no use?
9. Where did the protagonist try to find the reason of his phobia?

10. What conclusion did he arrive at?
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11. Did the protagonist think that his life was over and done with, that he would finish it in the psychiatric ward of the
country hospital when he couldn't overcome his phobia when taking his daughter to school?

12. Who helped the protagonist forget about his bridge-phobia and return to normal life? What did she look like? What
made him well again?

5. MepeueHb yue6HO-MeTOANYECKOro o6ecrneyeHUs Ojisi caMocTosTeNibHOW paboTbl 06yyaroLLMXcs Nno
AucuunnuHe (MoayIto)

CamocTosiTenbHas paboTa 00y4atolmMXCs BbIMNOMHAETCS Mo 3a0aHNI0 1 NPY METOAMYECKOM PYKOBOACTBE Mpenoaasarens,
Ho 6e3 ero HenocpencTBeHHOro y4actus. CamocTosiTenbHas pabota noapasnensieTcs Ha caMocTosITeNbHYO paboTy Ha
ayIMNTOPHbIX 3aHSATUAX U Ha BHeayOUTOPHYIO CaMOCTOSTeNbHY0 paboTy. CamocTosTenbHas pabota obyyatowmxcst
BK/IHOYaET Kak MONIHOCTbIO CaMOCTOSITENbHOE OCBOEHME OTHOENbHbIX TeM (pasnenos) AUCUUMINHLI, Tak U NpopaboTky TeM
(pasmenos), ocBavBaeMbIX BO BpeMs ayAMTOPHOW paboTbl. Bo BpeMsi caMocTosTenbHo paboThl obydatowmecs YATaroT 1
KOHCMEKTUPYIOT y4ebHYo, Hay4yHYIo 1 CNPaBOYHYIO NNTepaTypy, BbIMONHAIOT 3a4aHusl, HanpasieHHble Ha 3aKkpenneHne
3HaHWiA 1 0TPabOoTKY YMEHW 1 HaBLIKOB, TOTOBSTCS K TEKYLIEMY M MPOMEXYTOYHOMY KOHTPOO MO AMCUMUMNMHE.

OpraHunsauusi caMocTosTenbHOM paboTbl 0ByHaroWMXCs PErNaMeHTUPYEeTCS HOPMATUBHBIMI LOKYMEHTaMu,
y4ebHO-METOANYECKON NMTEPATYypPOii U SNEKTPOHHBIMY 06pa30BaTENbHBIMY PECYPCaMU, BKNOYAS:

Mopsaok opraHM3aLumm 1 ocyLecTBleHNs 0bpasoBaTenbHON AesaTensHOCTY No o6pasoBaTefbHbIM NPOorpaMMam BbICLIErO
obpaszoBaHus - nporpammam bakanaepuara, nporpamMmMam crieuuanuteTa, nporpammam MarucTpatypbl (YyTBepXaeH
npvkasom MuHuctepcTea obpasoBaHusi U Hayku Poccuiickoin denepauun ot 5 anpenst 2017 rona Ne301)

MucbMo MuHucTepcTBa obpasosaHus Poccuiickoin depepaumm Ne14-55-996mH/15 ot 27 Hosibps 2002 r. "O6
aKTBM3aLMM CaMoCTOATENBHONM paboThl CTYAEHTOB BbICLIMX YHEOHbIX 3aBEAEHUIA"

YcTaB cheaepanbHOro rocyaapcTBeHHOr0 aBTOHOMHOIO o6pasoBaTtensHoro yupexaeHus "KasaHckuii (MprBonxckuii)
doenepanbHblil yHMBepcutet"

MpaBuna BHyTPEHHErO pacnopsaka henepanbHOro rocyapCTBEHHOO aBTOHOMHOMO 06pa30BaTENbHOMO YHPEXAEHNS
BbICLWEro npodeccroHanbHoro obpasosanus "KasaHckuii (MprBonxckuid) doenepanbHblii yHUBEPCUTET"

JlokanbHble HopMaTMBHbIE akTbl KasaHckoro (IpuBonxckoro) goenepansHoro yHmsepcuTeta

6. POHA, OLLEHOUYHbIX CPEACTB MO AUCLUMNAMHE (MOAYNIO)

DOoHAO OLEHOYHbIX cpencTs no gucumnnnHe (MO,EI,yJ'HO) BKMKOYaeT OLeHOYHble MaTepualbl, HAnpaBneHHble Ha NPOBEPKY
OCBOEHMNS KOMMETEHUWN, B TOM YMCE 3HAHWNA, yMeHVII71 M HaBblkoB. POHAO OLEHOYHbIX cpencTs BKNO4YaeT OUeHO4YHbIe
cpenctea TeKkylero KOHTponsa n oueHo4YHble cpenctea I'IpOMe)K)/TO‘-IHOIZ arrectauumn.

B gooHOE OLEHOYHBIX CPEACTB COAEPXUTCS Cneaywas uHgopMaums:

- COOTBETCTBME KOMMETEHLMIA NNaHnpyeMbiM pesynbtatam 0by4eHns no AucumnivHe (Moaynio);

- KPUTEPUU OLEHNBAHNS CHOPMUPOBAHHOCTY KOMMETEHLWIA;

- MEXaHU3M (POPMUPOBAHMS OLEHKM MO AMCUMNAVHE (MOSYNIO);

- OMMcaHve nopsaka NPUMEHEHUS U NPOLEAyPbl OLEHUBAHNS NS KaXA0ro OLEHOYHOr0 CPeaCcTBa;
- KpUTEPUU OLIEHMBAHNSA ONS KaXA0ro OLEHOYHOro CPencTBa;

- coaepxaHume oueHO4YHbIX CpencTBs, BKIKOYas TpeéoBava, npegbsasndaeMble K OEencTBuAM o6y'-|a|ou4v|xcs|,
OEMOHCTPUPYEMbIM pe3yfibTataM, 3adaHns pa3/indHbIX TUMOB.

®DOHL OLEHOYHbIX CPEACTB MO AMCUMNANHE HaxoanTcs B MpunoxeHun 1 K nporpamme AUCLMUNAUHBI (MOLYNO).

7. MepeueHb nuTepartypbl, HEO6XOAMMOWN OJ1i OCBOEHUS OUCLUMINHbI (MOLYNSA)

OcBoeHue gucumnauHbl (Moaynsi) npeanonaraeT M3yYeHrne OCHOBHOW U [ONONHUTENbHOW y4ebHOM nuTepaTyphl.
NuTtepatypa MoxeT BbiTb AOCTYMHa 0by4atowmnMcs B 0AHOM U3 ABYX BapuaHToB (NM60 B 000UX N3 HIX):

- B 9NIEKTPOHHOM BUIE - YEPES NEKTPOHHbIE BUBNNOTEYHbIE CUCTEMBI HA OCHOBAHMMW 3aKntoueHHbIX KDY norosopos ¢
npasoobnanatensmu;

- B NeyatHoM Buae - B HayyHoi 6ubnuoteke um. H.N. Nlobayesckoro. Obyyatowmecs nonyyaroT y4ebHyto nutepatypy Ha
aboHeMeHTe Mo YnTaTeNnbckum bruneTam B COOTBETCTBUM C NMpaBunamy nonb3osaHust HayyHol 6nbnnoTekoii.

OnNeKTPOHHbIE N30aHUS BOCTYMHbI AUCTAHUMOHHO 13 NoB0i TOUKM NpW BBEAEHNM 00yHaOLLMMCS CBOETO NOMMHA 1 Naponst
OT NNYHOrO KabuHeTa B cMCTEME "DNEKTPOHHbIA yHUMBEpPCUTET". [MpU MCMONb30BaHMM NeYaTHbIX U3LaHWA GONNOTEYHBIN
hOHL [OMKEH BblTh YKOMMNEKTOBAH MMM U3 pacyeTa He MeHee 0,5 ak3emnnsipa (ans obyyatowmxcs no drocC 3++ - He
meHee 0,25 ak3emnngapa) Kaxaoro U3 n3gaHuii OCHOBHOW nuTepaTtypbl U He MeHee 0,25 ak3emnnapa LOMNONHUTENbHO
nuTepaTypbl Ha Kaxaoro obyyatoulerocs M3 yucna nuu, 04HOBPEMEHHO OCBAVBAIOWMX OAHHYIO OUCLMMINHY.

MepeyeHb OCHOBHOW U OOMNONHUTENBHON y4eBOHON NTepaTtypbl, HEOOXOAUMON N1 OCBOEHUS AUCLMNAVHBI (MOayns),
HaxoamuTcs B MpunoxeHun 2 Kk paboyeli nporpamMme AUCUMNAVHBL. OH NOANEXUT OOHOBNEHMIO NPY U3MEHEHUW YCTTOBUIA
noroeopos K®Y ¢ npasoobnagatensiMu snekTPOHHbIX U3OAHWA U NPU N3MEHEeHM KOMNeKToBaHUsS ooHaoB Hay4Hoi
onbnuotekn KdY.
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Mporpamma aucumnnuHbl "VMIHocTpaHHbIl S3bIK"; 44.03.05 "MNeparornyeckoe obpasoBaHve (C ABYMS MPOOUNAMU NOAFOTOBKM)".

8. MNepeueHb pecypcoB MHPOPMALLMOHHO-TE/IEKOMMYHUKaLMOHHON ceTh "UHTepHeT", He06X0AUMbIX ONS
OCBOEHUS BUCLMUMINHBI (MOOYNS)

Alice's Adventures in Wonderland -
http://www.bibliorossica.com/book/html?search_query=alice%26%23x27%3bs+adventures&currBookld=9420&In=ru
The Free Dictionary - http://www.thefreedictionary.com

Useful English - http://usefulenglish.ru/v

9. MeToaunuyeckue yKa3aHunsa pnsa o6yqa|ou.l.ux09| Mo OCBOEHUIO OUCLUUIJIUHDI (MO,D.yﬂSl)

Bug pa6ot MeToaounueckue peKoMeHaauum

npakTuyeckume | OBnageHme oCHoBaMy NpeaMeTa MHOCTPAHHbIA (aHMMACKWA) S3bIK NpeanonaraeT, kak ayauTopHyio,
3aHsTUA Tak 1 caMoCTOSITeNbHy0 paboTy cTyAeHToB. [py NOAroTOBKE K ayANTOPHBIM 3aHATUSIM CTYAEHTaM
pekoMeHAayeTcs cneayowmin anroputM paboTel ¢ 3a8aHNsSIMK:

3apaHns Ha paclwupeHne CnoBapHOro 3anaca

- YCTAHOBUTb NPOU3HOLWEHWE N 3HAYEHNS HOBbIX C/I0B MO CNOBapPsM (aHrMO-PYyCCKUM U TONKOBbLIM
aHrNo-aHrMUNACKNM);

- BbINMCATb 3TW 3HAYEHUS U POHETUYECKYIO TPaHCKPUNLMIO COB B paboyyto TeTpalb, yCTaHOBUTb
npasmna rpaMMaTM4eckor 1 NEKCUYECKOM COHETAaEMOCTI CNOBa B €ro PasnnNYHbIX 3HAYEHUSIX;

- BbINMCATb KOHTEKCTYyallbHble NpUMepbl yroTpebneHms Cnos 13 TeKcTa N3y4aeMoro XyAoXeCcTBEHHOro
Npon3BeOeHNS;

- COCTaBUTb CBOW NPUMeEpPbI yNoTpebneHns cnos B NpeanoXeHusx;

- aHanormyHo npopaboTtatb 3HAYEHUS YCTONYMBLIX CIIOBOCOYETAHMWIA;

- COCTaBUTb NMNUCbMEHHYI/ YCTHYIO CUTYaUMIO C AaHHbIMW CNOBaMWN 1 CIOBOCOYETAHUSMU, OCHOBAHHYO
Ha U3y4aemMoM NpPoM3BeaeHNIN Xy 10XECTBEHHON nnTepaTypbl MM60 OCHOBAHHYO Ha TEMe,
npeaoXeHHON NpenoaaBaTenem;

- OTBETUTb Ha BOMPOCHI NO TEKCTY, AaBas pa3BepHyTble apryMEHTUPOBAHHbBIE BbiCKa3blBaHMWS;

- nepeckasaTb OTPbIBOK C MCMONb30BaHMEM NEKCUYECKOro Mateprana ypoka;

- COCTaBUTb amanor, ynotpebums cnoBa 1 yCTOMYMBLIE CNIOBOCOYETAHNS U3 3afaHWiA K AaHHOMY YPOKY.

ﬂposepKa NnoAroTOBNEHHOCTM AOMALLHMX 3a0aHNA U fanbHerwee passuTtne CBSA3HOW Ananornyeckom
1 MOHONOrNYecKom pe4dun nponcxoonT ayaunTopHO Nnoa PpykoBoOCTBOM rnpenonasartens.

camocTosi- | CamocTosiTenbHas paboTa obyHarolmxcs BoIMNOMHSETCS N0 3a0aHNI0 U MPU METOANYECKOM

TenbHast PYKOBOLCTBE Mpenofasatens, Ho 6e3 ero HemocpeAcTBEHHOrO y4acTus. CamoctosTensHas pabora

pabota NOLPA3LENseTCs Ha CaMOCTOSTENbHYIO PaboTy Ha ayAUTOPHBIX 3aHATUSIX U HA BHEAYAUTOPHYIO
camocTosTeNnbHyto paboty. CamocTosTenbHas pabota 0by4atoWmxXCs BKIKOYAET KaK NMONHOCTbIO
CaMOCTOSITENBHOE OCBOEHUE OTLEMbHBIX TEM (Pa3nenoB) AUCLUMIUHLI, Tak 1 NPopaboTky Tem
(pa3nenos), ocBaMBaEMbIX BO BPEMS ayanTopHO paboTtbl. Bo BpeMs camocTosiTENbHOM paboThl
06yyatoWmecs YMTaKT U KOHCTIEKTUPYIOT Y4eOHYI0, HAYYHYIO U CMIPaBOYHYIO NUTEPATypPy, BbIMOMHSIOT
3aaHusl, HANPaBNEHHbIE HA 3aKPErNIeHVe 3HaHUA U 0TPaboTKy YMEHUI 1 HABBIKOB, FOTOBATCS K
TEKYLLEMY U MPOMEXYTOYHOMY KOHTPOJIO MO AUCLMIIVHE.

3aver 1. ADanTnpoBaHHbIA Xy[0XECTBEHHbIN TEKCT N3 NPON3BEOEHU aHTTMIACKUX U aMePUKaAHCKNX
nucarenen (BOSMOXEH, B COOTBETCTBMM C [MporpaMMoii, OTPbIBOK M3 MHONBMOYANbHOIO YTEHMNS).
PaboTa Hag OTPbIBKOM BKNOYaEeT:

-- YyTeHune n nutepartypHoii nepesoq 10-15 cTpok

-- U3NOXEHNE cloxXeTa

-- UHTepnpeTaums oTpbIBKa C NUTEpPaTypPOBEOYECKUX NO3NLMIA U NMMHIBOCTUNNCTUYECKMX HabnoaeHui
HaL OTPbIBKOM.

9K3ameH 1. ABanTnpoBaHHbINA Xy40XECTBEHHbIA TEKCT MOBbIWEHHON TPYAHOCTU N3 NPOU3BEAEHWIA aHTINACKIMX
VNN aMepuKaHCcKMxX nucaTenei (BO3MOXeEH, B COOTBETCTBUM € [1porpamMmon, OTpbIBOK M3
WNHOMBUAYANbHOrO YTEHUS).

PaboTa Hapg OTPLIBKOM BKITHOHAET:

-- YTeHve n nutepaTypHbI nepesod 10-15 cTpok

-- U310XeHne cloxeTa

- UIHTepNpeTaumns OTPbIBKA C TUTEPATYPOBEAYECKNX MO3ULNIA U NMMHIFBOCTUIMCTUHECKUX HABMIOAEHWA
Hapm OTPbIBKOM.
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Mporpamma aucumnnuHbl "VMIHocTpaHHbIl S3bIK"; 44.03.05 "MNeparornyeckoe obpasoBaHve (C ABYMS MPOOUNAMU NOAFOTOBKM)".

10. NMepeuyeHb MHGOPMALLMOHHBIX TEXHOJIOIMIM, UCNOJb3YEeMbIX NMPU OCYLLECTBIeHUU 06pa3oBaTe/IbHOro
npouecca no gucuuniauHe (Mooynio), BKauas nepeyeHb NporpaMMHoOro obecneyeHns U MHGOOPMaLMOHHbIX
cnpaBoOYHbIX CUCTEM (MPU HEOOXOAUMOCTH)

MepeyeHb NHPOPMALMOHHBIX TEXHOMOMUIA, NCTONb3YEMbIX MPU OCYILECTBAEHMI 06pa30BaTENBHOrO NpoLecca no
OUCUMMNAVHE (MOLYNIO), BKNOYAS NepeyeHb NporpaMMHOro obecrneyeHns u MHGOPMALIMOHHBIX CMPaBOYHbIX CUCTEM,
npenctasneH B MpunoxeHuu 3 k paboyen nporpaMMe OUCLMMNVHBI (MOLYNS).

11. OnucaHue MatepuanbHO-TeXHMYecKon 6a3bl, He06X0AMMOW AN OCyLUEeCTBNeHusi o6pa3oBaTefibHOro
npouecca no gucuunnuHe (Moayno)

MaTtepuanbHo-TexHu4yeckoe obecnedeHne obpasoBaTenbHOro npouecca no aucuunanHe (Moaynio) BkYaeT B cebs
cnenyowme KOMMNOHEHTbI:

MoMelueHmnst ons caMocTosATENbHOM paboTbl 0ByYaOLWMXCS, YKOMMNEKTOBAHHbIE CMELMann3npoBaHHoi Mebenbto (CTosbl 1
CTYNbsl) U OCHAIWEHHbIE KOMMbIOTEPHOM TEXHUKOM C BO3MOXHOCTBIO NOAK/OUEHUs K ceTu "MIHTepHeT" 1 obecneyeHnem
[OCTyNa B 3NEKTPOHHYI0 MHADOPMaLMOHHO-06pa3oBatenbHyto cpeay KdY.

YyebHble ayamMTopun 0ns KOHTaKTHOW paboThl C MpenonaBatenem, yKOMNIeKTOBaHHbIE CNeLMani3mpoBaHHoi Mebenbio
(cTonbl U CTYNbA).

KomnbioTep 1 NpuHTEp ONs pacnedyatky pa3gaToyHbix MaTepuanos.
MynbTumMeguiiHast ayauTopus.

12. CpencrtBa apanTtaumm npenogaBaHUsl AUCLUN/IMHBI K NOTPe6HOCTAM 00y4YaloLLUXCcsi MHBaNUA0B U AL, C
orpaHuyYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU 34,0POBbSI

rlpl/l Heobxo0aMMoCTH B o6paaoBaTean0M npouecce NpuMeHATCA cnegyowme Metonbl U TEXHONOrnn, obneryatouime
BOCMpUATUE UHPOopMaLnUK o6yqa+om,|/|M|/|09 nHBanngamn n nmuamm ¢ orpaHN4eHHbIMM BO3MOXHOCTAMUN 300P0BbA:

- CO3[aHVe TEKCTOBOW BepCUM NtoBOro HETEKCTOBOMO KOHTEHTA LIS €F0 BO3MOXHOr0 npeobpasoBaHus B
anbTepHaTVBHbIE POPMbl, YO0OHbIE A1 pa3fnYHbIX NONb30BaTene;

- CO30aHMNe KOHTEeHTAa, KOTOprI7I MOXHO NpencTaBuUTb B pa3/InyHbIX BUOAX 6e3 noTepun OoaHHbIX UK CTPYKTYpPbI,
npenycMoTpeTb BOSMOXHOCTb MaCLUTaélllpOBaHI/Iﬂ TeKCTa un |/|306pa>KeH|/||7| 6e3 noTtepun Ka4ectea, NpenyCcMoTpeTb
OOCTYMNMHOCTb ynpaBneHnsa KOHTEHTOM C KnaBuaTypbl;

- CO3[4aHne BO3MOXHOCTEW AJisi 06y4atoLwmMxXcsl BOCMIPUHUMATL OLHY U Ty XX€ MHPOPMaLMIO U3 PasHbIX MCTOYHMKOB -
HanpuMmep, Tak, 4Tobbl LA C HAPYLWEHNUAMI Cyxa NONyYani MHGOPMALIMIO BU3YaribHO, C HAPYILEHWSIMU 3PEHUS -
aynanbHo;

- MPUMEHEHVEe NPOorpaMMHbIX CPencTs, obecrneynBatoWmx BO3MOXHOCTb OCBOEHMS HABbIKOB 1 YMEHUIA, CDOPMUPYEMbIX
OVNCLUMNMINHOM, 3a CYET anbTepHaTUBHbLIX CNOCOO0B, B TOM YMCNE BUPTYanbHbIX NabopaTopuii U CUMYNSILUOHHBIX
TEXHONOIIA;

- MPUMEHEHNE OUCTAHUMOHHBIX 0Bpa3oBaTenbHbIX TEXHONOTUIA ON1s Nepeaayn MHGopMaLum, OpraHn3aunm pasnmnyHbIX
(POPM NHTEPAKTVNBHOWM KOHTAKTHOW paboThl 0ByyarowWerocs ¢ npenogasaTeneM, B TOM Yucne BebrHapoB, KOTOPbIE MOTYT
6bITb MCNONb30BaHbl AN MPOBEAEHNS BUPTYAbHbIX NEKLUIA C BO3MOXHOCTbIO B3aVMOLENCTBUS BCEX YHACTHUKOB
LVCTAHUMOHHOIO 06y4eHUs!, NPOBELEHUS CEMUHAPOB, BbICTYMNIEHUS C AOKNALAMU U 3aALNTbI BbINOAHEHHBIX paboT,
NMPOBeAEHNS TPEHUHIOB, OPraHN3aLMy KONNEKTUBHON paboThl;

- NPVYMEHeHNe ONCTaHUMOHHbIX 06pa3oBaTenbHbIX TEXHONOIMIA AN OpraHM3aummn oopM TEKYILEro 1 NpoMeXyTOYHOro
KOHTPONS;

- YBENNYEHME NPOLOMIKXNTENIbHOCTYU caaqm oby4atolwmMMcst UHBaANUOOM UK NINLOM C OFPaHnYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMI
3[0p0Bbs DOPM NMPOMEXYTOYHON aTTECTALMMN MO OTHOLWEHWIO K YCTAHOBIEHHOW NMPOAONXUTENBHOCTY UX COAYN:

- NPOAONIXXUTENNIbHOCTU CcOoavn 3a4éTta nnmn aK3ameHa, nposoaonMoro B NMUCbMEHHOM doopme, - He 6onee 4eM Ha 90 MUHYT;

- NPOOONXNTENbHOCTM NOAroTOBKM 06y4atollerocs K 0TBeTy Ha 3a4éTe Unu aKk3ameHe, NPOBOAVMOM B YCTHON doOpMe, - He
6onee yem Ha 20 MUHYT;

- MPOAOMXNTENBHOCTU BbICTYNNEHNS 0By4atolwerocs npu sawmute KypcoBoi paboThl - He 6onee Yem Ha 15 MUHYT.
Mporpamma cocTasneHa B cooTBeTcTBUM ¢ TpeboBaHnaMu IrOC BO u yyebHbIM nnaHom no HanpasneHuto 44.03.05

"Megnarorvyeckoe obpasosaHme (C ABYMS MPOdusiMy NOAroTOBKM)" 1 NPOOU0 NOAroTOBKM "PyccKuii S3bIK 1
WHOCTPaHHbIN A3bIK".
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Mporpamma aucumnnuHbl "VMIHocTpaHHbIl S3bIK"; 44.03.05 "MNeparornyeckoe obpasoBaHve (C ABYMS MPOOUNAMU NOAFOTOBKM)".

lMpunoxerne 2
K pabo4eii nporpamme AUCLUNINHBI (MOAYNS)
651.0.02.01 VHocTpaHHbIi 93bIK

MepeueHb nuTepartypbl, HEOOXOAUMOM 4Nt OCBOEHUS OUCLMIUINHBI (MOLOYNS)

HanpasneHnne nogrotosku: 44.03.05 - MNepnarormyeckoe obpasoBaHue (C ABYMS NPOdoMNsaMmM NOArOTOBKM)
Mpodornb NOAroToBKMN: PycCKuniA A3blK 1 MHOCTPAHHLIN S3bIK

KBanngpukaumst BeinyckHUKa: bakanasp

dopma oby4eHus: o4Hoe

S3bIk 06y4eHNs: pyccKuii

Non Havana obyyeHns no obpasoBatenbHoi nporpamMme: 2018

OcHoBHas nuTeparypa:

1. l'enpu O. Pacckasbi=Stories: KH. 4na 4TeHnsa Ha aHrn. 93./ agantaums Tekcta, KommeHtapui, cnosaps IM.K.
MarwngncoH-CTtenaHoBoit; ynpaxHeHns A.E. XabeHckoii. - M.: Apuc-Tpecc, 2016. - 160 c. Kon-Bo: 27 aka.

2. Niomopbe, L. Pebekka. / anantaumsi TekcTa, KOMMeHTapuia, ynpaxHeHus, cnoeapb H.W. Kponuk. - M. : Aiipuc-npecc,
2008. - 240 c. Kon-Bo: 25 aka.

3. Asnmos, A. KopoTkre thaHTactTuieckmne pacckasbl / agantaums TeKkcTa, KOMMEHT., YyNpaXHeHUs, Cnosapb
H.H.Yecosoi. - M. : Aiipuc-npecc, 2008. - 80 c. Kon-so: 14 aka.

4. Mar vn gpyrve pacckasbl / COCT., agantaums TekcTa, KOMMeHT., ynpaxHeHnus, cnos. H.W. Kponwuk. - M. : Aiipuc-npecc,
2009. - 208 c.Kon-Bo: 14 oka.

JononHutenbHasa nuTteparypa:
1. KommeHTMpoBaHHOe YTeHne. Mystery Greats (original mystery and crime stories) / KyunHa C.A. - HoBocn6.:HI'TY,
2010. - 150 c.: ISBN 978-5-7782-1307-4 - Pexum goctyna: http://znanium.com/bookread2.php?book=558867

2. Effective Reading. Eight Stories by W.S. Maugham: MNpakTtuiyeckoe nocobue / Cononuxa I.A. - M.:H/L MH®PA-M,
2018. - 145 c.: 60x90 1/16. - (Bbiclwee obpasosaHue: bakanaspuat (KpoiM®Y)) ISBN 978-5-16-107290-5 - Pexum
noctyna:http://znanium.com/bookread2.php?book=1003505

3. OukkeHc, Y. MpuknioveHna Onueepa TeucTa / agantauus Tekcta, Nnpeancnosne, KOMM., ynpaxHeHus, cnosapb C.B.
MoHaxosa. - M. : Aiipuc-npecc, 2013. - 208 c. Kon-so: 7.
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Mporpamma aucumnnuHbl "VMIHocTpaHHbIl S3bIK"; 44.03.05 "MNeparornyeckoe obpasoBaHve (C ABYMS MPOOUNAMU NOAFOTOBKM)".

lMpunoxerve 3
K pabo4eii nporpamme AUCLUNINHBI (MOAYNS)
651.0.02.01 VHocTpaHHbIi 93bIK

nepe'-IeHb MHPOPMaLIMOHHbIX TEXHONMOINMMK, UCNONb3YyeMbIX AJ1s1 OCBOEHUS AUCLUMIUHBI (MO,IJ,ynil), BKo4yas
nepe4yeHb nporpaMmMHOro obecneyeHns u MH(POPMaLIMOHHbIX CNPaBOYHbIX CUCTEM

HanpasneHnne noarotosku: 44.03.05 - MNepnarormyeckoe obpasoBaHue (C ABYMS NPodomMnsaMm NoaroTOBKM)
Mpodornb NOAroToBKN: PycCKMiA A3blK 1 MHOCTPAHHbIN S3bIK

KBanngpukaumst BeinyckHUKa: bakanasp

dopma 0by4eHus: o4Hoe

S3bIk 06y4eHNs: pyccKuii

oo Havana obyyeHns no obpasoBaTenbHoi nporpamMme: 2018

OcBoeHne oucuUnnInHbI (MO,EI,yl'IFI) npegnonaraet ncnosib3oBaHme cnenytowero nporpamMmHoOro obecrneyeHus 1
MHJPOpMaLMOHHO-CNPAaBOYHbIX CUCTEM:

OnepauunoHHas cuctema Microsoft Windows 7 MpodbeccuoranbHas unm Windows XP (Volume License)

MakeT odpucHoro nporpammHoro obecneverus Microsoft Office 365 nnu Microsoft Office Professional plus 2010
Bpayaep Mozilla Firefox

Bpaysep Google Chrome

Adobe Reader XI unn Adobe Acrobat Reader DC

Kaspersky Endpoint Security ang Windows

YyebHo-MeToAMYeCKas nutepatypa ons JaHHOW AUCLMMNANHBI UIMEETCS B HANMYMK B SNIEKTPOHHO-OMBNMOTEUHOI cucTeme
"ZNANIUM.COM", nocTyn K KoTopoii npenoctaeneH obyyatowmmes. I6C "ZNANIUM.COM" coaepXuT npon3BeneHns
KPYMHENWMX POCCUNCKUX YHEHbIX, PyKOBOAUTENEN rocy0apCTBEHHbIX OpraHoB, npenogaearenein segyLmx By30B CTPaHbl,
BbICOKOKBaNMULIMPOBAHHbLIX CMELMANNCTOB B pa3nnyHblx cdoepax busHeca. doHn 6ubnmotekn cpopMmnpoBaH C y4eToMm
BCEX M3MEHEHUA 06pa30oBaTeNbHbIX CTaHAAPTOB 1 BKNKOHYAET y4ebHMKN, y4ebHble nocobus, yuebHO-MeToanYeCcKme
KOMIekchbl, MOHOrpadoum, asTopedeparbl, AuccepraLmm, SHUUKIoNeaun, CnoBapu U CNpaBoYHNKN,
3akoHo4arteNbHO-HOPMaTUBHbIE [OKYMEHTbI, CrieumanbHble Nepuognyeckme n3gaHns n ndnaHusl, Boinyckaemble
nspartenbcteamu By30B. B HacTosiwee Bpems S5C ZNANIUM.COM cooTBeTCTBYET BCEM TPeOOBAHMSAM (oeepanbHbIX
rocynapcTBeHHbIX 06pasoBaTtenbHbIX CTaHAapToB Bbicwero obpasosaHust (PrOC BO) HoBOro NokoneHus.

YyebHo-meToamMYeckas nutepatypa s LaHHOW AUCLMNAUHBI UMEETCS B HANNYMU B SNEKTPOHHO-BMBNNOTEYHOR crncTeme
NapatenbcTBa "MaHb" , LOoCTyn K KOTOpOM NpepocTtasneH obyyatowmmes. 96C NapaTtenbcTea "MaHb" BktoyaeT B cebs
SNEKTPOHHbIE BEPCUM KHUT n3patenbcTsa "laHb" 1 opyrux BeLylwmx n3natenscts y4ebHoOM nuTepaTypsbl, a Takxe
SNEKTPOHHbIE BEPCUUN MEPNOANYECKUX U3OaHWUIA NO €CTECTBEHHbIM, TEXHUYECKUM U r'yMaHUTapHbIM Haykam. 9bC
N3paTenbcTea "MaHb" obecneunBaeT fOCTYN K HAYYHOW, y4ebHO NuTepaTtype 1 HayYHbIM NEPUOLNYECKAM U3LAHUSM MO
MakCMMarnbHOMY KONMYECTBY NPOOUNbHbLIX HANPaBReHUi A C COBNOAEHNEM BCEX aBTOPCKUX U CMEXHbIX Mpas.

YyebHo-MeToanyeckas nutepatypa ans GaHHOW ONCUMMNINHBI UIMEETCS B HANNYMK B 3N1EKTPOHHO-6MONNOTEYHO cucTeMe
"KoHcynbTaHT cTyaeHTa", 4OCTYN K KOTOPOW npenoctasneH obyvatowmmes. MHoronpodounbHbIi 06pasoBaTtenbHblii
pecypc "KoHCynbTaHT CTyneHTa" SBNSeTCS 3NeKTPoHHON BrubnunoTtedHoin cuctemoit (36C), npepoctasnsatowel 4ocTyn
yepes ceTb VIHTepHeT K y4ebHoi nnutepaType 1 OONOAHWUTENbHBIM MaTepunanam, NpuobpPeTeHHbIM Ha OCHOBaHWUW NPSIMbIX
[oroBopoB ¢ npaeoobnanatensmu. NMonHOCTbIO COOTBETCTBYET TPeboBaHUSM doeaepasnbHbIX FOCyAapCTBEHHbIX
obpasoBaTtenbHblX CTaHAAPTOB BbicWwero 06pa3oBaHuUst K KOMNNEKTOBaHMIO BMBNNOTEK, B TOM YACNE SNEKTPOHHBIX, B
YyacTn oopMnpoBaHns POHO0B OCHOBHOM 1 AOMONHUTENBHOW NUTEPATypbl.
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